St. Thomas Aquinas Catholic Church

185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023 805-646-4338 FAX 805-646-5928
Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM

WEBSITE STACOJAI.ORG

FACEBOOK.COM/STACOJAI

FACEBOOK.COM/STACKIDS

Sunday February 26th, 2017 Eighth Sunday in Ordinary Time

Pastor Father Tom Verber O.S.A.

Daily Mass with
Distribution of

Ashes

Served by the Augustinian’s

Deacon Phil Nelson

(No Villanova Mass) [/

Ash Service with

Deacon Phil

LITURGIES

Saturday
8:00AM Daily Mass

Vigils
5:00PM English & 7:30PM Spanish

Sunday
7:30AM & 9:30AM English
11:30AM Spanish

Weekdays
M-F 9:00AM Parish
M-F 7:00AM in the Villanova Chapel
No Villanova Mass, Monday 2-27
No Villanova Mass, Wednesday 3-1

SACRAMENT OF RECONCILLITION

SEVTTGEV
3:30-4:30PM or
by appointment 646-4338 X105

ROSARIES
Wednesday 6:15PM ~ Spanish
Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life
Sunday 7:00AM

ADORER CHAPEL HOURS

Thursday Morning through
Saturday Morning

PRAYER LINE
805-276-3799 or deaconphil@stacojai.org

and Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A.

[ ec l ~(Cudresma

ST.THOMAS AQUINAS

THRIFT STORE
Fitzgerald Plaza 423 E. Ojai Ave. #102
646-9256

WEDDINGS

Call for appointment with the Pastor

BAPTISMS

(Call for appointment)
Spanish-Father Fernando
English-Deacon Phil

FUNERALS
Please call 646-4338 X101




Sunday:

Monday:

Tuesday:

Wednesday:

Thursday:

Friday:

Saturday:

Sunday:

Readings
READINGS

Is 49:14-15; Ps 62:2-3, 6-9; 1 Cor 4:1-5;

Mt 6:24-34

Our heavenly Father is with us, ever providing for
our needs. He is always mindful of us; in him we
shall never be disturbed. All should regard us as
servants of Christ.

First Reading:God will never forget you

(Isaiah 49:14-15)

Psalm Rest in God alone, my soul (Psalm 62).
Second Reading = Make no judgments; the Lord
will judge (1 Corinthians 4:1-5).

Gospel God feeds the bird and clothes the
flowers. Do not be anxious; God knows all your
needs (Matthew 6:24-34).

Sir 17:20-24; Ps 32:1-2, 5-7; Mk 10:17-27
Return to the Lord who forgives us our sins.
Discipleship entails making Christ our most
important possession.

Sir 35:1-12; Ps 50:5-8, 14, 23; Mk 10:28-31
Through works of charity, one offers true praise to
God. Following Christ will entail both persecution
and blessings.

ASH WEDNESDAY

Mass with Ash Distribution 9:00AM

Ash Service 6:00PM

Mass with Ash Distribution 7:30PM-Spanish
J12:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17;

2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Be reconciled and return to the Lord by means of
prayer, fasting and deeds of loving service.

Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25

Choose not death, but life by denying yourself and
following in the footsteps of the Lord.

Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15
Fasting without love and repentance is
meaningless as we await the return of the
bridegroom.

Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32

We are called to a change of heart, to be renewed
in the Lord by following his, not our, ways.
FIRST SUNDAY OF LENT

Gn 2:7-9; 3:1-7; Ps 51:3-6, 12-13, 17;

Rom 5:12-19 [12, 17-19]; Mt 4:1-11

Like Adam and Eve, Jesus was tempted, but did
not sin. Our sinfulness is acquitted through one
man, Jesus Christ, in whom we are justified.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday:
Monday:
Wednesday:
Friday:

Saturday:

Eighth Sunday in Ordinary Time
Julian Calendar Lent begins

Ash Wednesday; Fast and Abstinence
St. Katharine Drexel; Abstinence;
First Friday; World Day of Prayer

St. Casimir; First Saturday
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Domingo:

Lunes:

Martes:

Miércoles:

Jueves:

Viernes:

Sabado:

Domingo:

Domingo:
Lunes:
Miércoles:
Viernes:

Sabado:

Lecturas

LECTURAS DE LA SEMANA

Is 49:14-15; Sal 62 (61):2-3, 6-9; 1 Cor 4:1-5;

Mt 6:24-34

Nuestro Padre celestial esta con nosotros, siempre
proveyendo nuestras necesidades. El siempre esta
atento a nosotros; En él nunca seremos perturbados.
Todos deben considerarnos como siervos de Cristo
Primera lectura - Dios nunca te olvidara

(Isaias 49:14-15)

Salmo- Descansa solo en Dios, alma mia

(Salmo 62 [61]).

Segunda lectura-No juzgues, solo Dios juzgara

(1 Corintios 4:1-5).

Evangelio-Dios alimenta a las aves y viste a las
flores. No estés ansioso; Dios conoce todas tus
necesidades (Mateo 6:24-34).

Sir 17:20-24; Sal 32 (31):1-2, 5-7; Mc 10:17-27
Regresa al Sefior que nos perdona nuestros pecados.El
discipulado implica hacer de Cristo nuestro Posesion
importante.

Sir 35:1-12; Sal 50 (49):5-8, 14, 23; Mc 10:28-31

A través de las obras de caridad, se ofrece
verdadera alabanza a Dios. Seguir a Cristo
implicara persecucion y bendiciones.

MIERCOLES DE CENIZA

Misa con Distribucion de Cenizas 9:00 AM
Servicio de Ceniza 6:00 PM

Misa con Distribucion de Cenizas 7:30 PM-Spanish
JI2:12-18; Sal 51 (50):3-6ab, 12-14, 17;

2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Se reconcilian y regresan al Sefior por medio de la
oracion, el ayuno y las obras de servicio amoroso.

Dt 30:15-20; Sal 1:1-4, 6; Lc 9:22-25

Elige no la muerte, sino la vida, negandote a ti
mismo y siguiendo los pasos del Sefior.

Is 58:1-9a; Sal 51 (50):3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15

El ayuno sin amor y arrepentimiento es Sin sentido
mientras esperamos el regreso del novio

Is 58:9b-14; Sal 86 (85):1-6; Lc 5:27-32

Somos llamados a un cambio de corazén, para ser
renovados en el Sefior siguiendo sus caminos, no
nuestros.

Gn 2:7-9; 3:1-7; Sal 51 (50):3-6, 12-13, 17;

Rom 5:12-19 [12, 17-19]; Mt 4:1-11

Como Adan y Eva, Jesus fue tentado, pera no peco.
Nuestra pecaminosidad es absuelta por medio de un
solo hombre, Jesucristo, en quien somos justificados.

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Octavo Domingo del Tiempo Ordinario

Inicio de la Cuaresma en el calendario juliano
Miércoles de Ceniza; Ayuno y abstinencia
Santa Katharine Drexel; Abstinencia;

Primer viernes; Jornada Mundial de Oracién
San Casimiro; Primer sabado



Good Stuff! jBuen material!

KNIGHT’S OF COLUMBUS CABALLERO DE COLUMBUS
SUNDAY FEBRUARY 26 SIGN UP AFTER MASSES DOMINGO 26 DE FEBRERO INSCRIBIRSE
DESPUES DE LAS MASAS

The Knights of Columbus are coming back to St. Thomas
Aquinas Parish. We are looking for Catholic men who are
18 years or older who want to join us in saving lives and
changing lives. There will be a membership drive on
Sunday, February 26 at all morning Masses. Join us!
Please contact Father Tom if you are interested and will
not be able to sign up on Sunday.

email: state.deputy@californiaknights.org

website: www.californiaknights.org

Los Caballeros de Coldn estén regresando a la Parroquia de
Santo Tomas de Aquino. Estamos buscando hombres
catolicos mayores de 18 afios que quieran unirse a nosotros
para salvar vidas y cambiar vidas. Habra una campafa de
afiliacion el domingo 26 de febrero en todas las misas
matutinas. jUnete a nosotros! Péngase en contacto con el
padre Tom si esta interesado y no podra inscribirse el
domingo.

CENA DEL DIA DE SAN PATRICK Y DANZA

SAINT PATRICK’S DAY DINNER & DANCE Sabado 18, 6:00 PV $ 12.00

Saturday 18th, 6:00PM $12.00 pE turday, March 18th Mejor Corned carne y col cena en la ciudad!
Best Corned Beef & Cabbage Dinner in Town!!!! 6:00PM Libaciones, Misica, Baile, Amigos y familia
Libations, Music, Dancing, Friends & Family $12.00 El encantador Tony Cunningham y sus cohortes estan
The charming Tony Cunningham and his cohorts are Food, Drink, Musi sacando todas las paradas planeando una maravillosa noche

pulling out all the stops planning a wonderful night for all
of us. You can buy your tickets with Tony after Mass or in
the Office, tables of eight may be reserved. Please
purchase your tickets on or before Thursday March 16th.

para todos nosotros. Usted puede comprar sus boletos con
Tony después de la Misa o en la Oficina, mesas de ocho
puede ser reservado. Por favor Compre sus boletos antes del
jueves 16 de marzo.

€|

VENDE LOS CARAMELOS EN VENTA
SEE’S CANDY FOR SALE ’ APOYE A NUESTRO MINISTERIO DE LA JUVENTUD
SUF; PORT OUR YOUTH MINISTRY S e e S See's Candy se vende después de las misas o se puede
See’s Candy is being sold after Masses or you can order 5> Old. Ji pedir a Aina Yates 646-0307 o Brian Campos 646-4338 X102.
from Aina Yates 646-0307 or Brian Campos 646-4338 amous vme iTodos los ingresos son para el caramelo de pascua de la
X102. All proceeds are for Youth Ministry-Religious Edu- CANDIES Educacion Religiosa del Ministerio de la Juventud y esta justo
cation Easter Candy and it is right here!!!! aqui !

CONCIERTO CUARTETO KONEVETS

VIERNES 3 DE MARZO A LAS 7:00 PM EN LA IGLESIA
Este conjunto vocal de hombres rusos ha llegado a

California otra vez del lago Ladoga cerca del mar Baltico. Nos
traen en el Ojai una tradicion de canto que abrira nuestros
oidos y corazones a un pueblo cuya herencia musical canta
hacia atras casi 1000 afios. Un ofrecimiento de libre albedrio
para los gastos de viaje y de vida del Cuarteto se llevara a la

KONEVETS QUARTET CONCERT

FRIDAY MARCH 3rd at 7:00PM in the Church

This Russian men's vocal ensemble has come to
California again from Lake Ladoga near the Baltic Sea.
They bring to us in the Ojai a tradition of song that will
open our ears and hearts to a people whose musical
heritage sings back nearly 1000 years. A free-will offering

for the Quartet's travel and living expenses will be taken puerta.
at the door.
DAY FOR LIFE DIA PARA LA VIDA

VIERNES, 3 de marzo a las 5:30 PM

FRIDAY, March 3rd at 5:30PM Nuestra Seriora de la Asuncion

Our Lady of Assumption _ . Misa de Inicio para la Campafia de Primavera de 40 Dias por
Commencement Mass for the Spring Campaign of 40 Vida. Las rosas blancas seran proporcionadas por
Days for Life will . White roses will be provided by Defensores de la vida conmemorando los bebés no nacidos
Defenders of Life commemorating the unborn babies lost perdidos en abortos.
in abortions.

SIMBOLOS LITURGICOS DE LA MISA

LUNES 6 DE MARZO 7-8: 30 PM

En Mission San Buenaventura

Fr. Tom Elewaut presentara los Simbolos Litdrgicos de la
Misa: Explicados y Experimentados: Por qué hacemos lo que
hacemos en la Misa, su clase explica algunos de los
simbolos y gestos que la iglesia usa. Un servicio de oracién
concluye la clase con Oportunidad para la participacion plena
y activa de todos los presentes. Esta clase es educativa y
experiencial. Muy recomendable para todos los catélicos que
desean entender mejor los signos y simbolos de nuestra
Santa Misa. Excelente recurso para RCIA y Catequistas por
igual. La tarifa es de $ 5 para dos personas.

LITURGICAL SYMBOLS OF THE MASS

MONDAY, MARCH 6, 7-8:30PM

At Mission San Buenaventura

Fr. Tom Elewaut will present Liturgical Symbols of the Mass:
Explained and Experienced: Why we do what we do at Mass.
his class explains some of the symbols and gestures that the
church uses. A Prayer Service concludes the class with
opportunity for full and active participation by all in attend-
ance. This class is both educational and experiential. Highly
recommend for all Catholics who long to better understand the
signs and symbols of our Holy Mass. Excellent resource for
RCIA and Catechists alike. Fee is $5 for two persons.
Materials provided.
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Vida Parroquial

Sun:

Mon:

Tues:

Wed:

Thurs:

Fri:

Sat:

Sun:

2-26

227

2-28

31

3-2

3-3

34

3-5

TOGETHER IN MISSION Dom: 2-26 JUNTOS EN LA MISION
PLEASE TURN IN YOUR PLEDGE ENVELOPE POR FAVOR VUELVA EN SU ENSAYO DE PROMESAS
RELIGIOUS EDUCATION CONGRESS CONGRESO DE EDUCACION RELIGIOSA
After All Masses St. Patrick’s Dinner Tickets Después de todas las misas de St. Patrick's Dinner Entradas
After All Masses KNIGHTS OF COLUMBS SIGN UPS Después de Todas las Masas KNIGHTS OF COLUMBS SIGN UPS
7:00AM Rosary 7:00AM Rosario
10:30AM RCIA IP-20AM RCIA
* NO VILLANOVA MASS Lun:  2-27 Y NO VILLANOVA MISA
5:00PM Bible StUdy 5:00PM Estudio Biblico
7:00PM Bible Study-Sp 7:00PM Estudio Biblico

Homeless Shelter eguio para personas sin hogar
7:00PM RCIA-Sp T:00PM CA

ASH WEDNESDAY Mié: 341 MIERCOLES DE CENIZA
9:00AM Daily Mass & Ashes 2:00AM Misa & despojos mortales
3:30PM & 6:00PM Religious Education 3:30 8 6:00PM  Educacion religiosa
6:00PM Ash Service 6:00PM Servicio de cenizas
6:15PM Rosary-Sp 6:15PM Rosario
6:30PM Guadalupano 6:30PM Guadalupano
7:30PM Mass & Ashes -Sp 7:30AM Misa &.despOJos mortales

Adoration Jue: 32 Adoracién

UNIVERSITY SERIES BEGINS COMIENZA LA SERIE UNIVERSITARIA
10:00AM Share the Harvest 10:00AM Compartir la cosecha
11:00AM Prayer & Reflection Group 11:00AM Grupo de Oracién y Reflexion
7:00PM Choir 7:00PM Coro
7-9:00PM Youth Group 7-9:00PM Grupo de Jovenes

Adoration Vie: 33 Adoracion
9:30AM Rosary 9:30AM Rosario
3:00PM Bulletin Deadline 3:00PM Fecha limite del boletin
5:30PM Stations of the Cross 5:30PM ESTACIONES DE LA CRUZ
7:00PM KONEVETS QUARTET CONCERT 7:00PM CONCIERTO CUARTETO
7:00PM Stations of the Cross-Sp 7:00PM ESTACIONES DE LA CRUZ

Adoration Sab: 34 Adoracion
3:30-4:30PM Reconciliation 3:30-4:30PM Reconcilliacion
7:00AM Rosary Dom: 3-5 7:00AM Rosario
8:30AM Religious Education 8:30AM Educacion religiosa
10:30AM RCIA 10:30AM RCIA
4-6:00PM Confirmation 4-6:00PM Confirmacion

. w s )

BEREAVEMENT NOTICE: The March meeting ; AVISO DE BEREAVEMENT: La reunién de marzo
has been CHANGED to the second Monday of # ha sido CAMBIADA al segundo
March, 13th, at 2:00PM lunes de marzo, 13, a las 2:00 PM

Sun:
Mon:
Tues:
Wed:
Thurs:
Fri:
Sat:

2-26
2-27
2-28
31
3-2
3-3
34

MASS INTENTIONS

9:30AM Jayne Rice By:
9:00AM Marie Coscarelli T By:
9:00AM Jim Kerwin By:
9:00AM Trina Soares 1 By:
9:00AM Ron Chegwidden t By:
9:00AM Josephine Nocero By:
8:00AM Bridget Gorey T By:

5:00PM Berniece Weil t By:

X
Bereavement a\‘k
Chuck Coscarelli o |z
Dennis & Peggy Wood ~ ‘ =

Punky & Bob Soares \é"!
lla Chegwidden v&'.p"

Chuck Coscarell /’ ‘;‘;
Paul Gorey c2 \‘

Jim & Maureen Finley
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THE BEST LENT EVER La mejor caravana de todos los tiempos

Dynamic Catholic, Inspirational Videos, Practical Tips, Study Guides Catalogos dinamicos, videos inspirados, eXremid e GG
for individuals and Groups. (Sign up at bestlentever.com) If you do estudio para los individuos y los grupos. (Registrate en bestlentever.com) Si

. usted no tiene una computadora o teléfono inteligente para acceder a este
not have a computer or smart phone to access this wonderful program maravilloso programa por favor hable con el padre Tom
please talk to Father Tom. '

LA SERIE UNIVERSITARIA
THE UNIVER_SITY S_ERIES_ ) . 2 de marzo - 7 de abril Varias veces en diferentes parroquias.
March 2-April 7 Various times at different parishes. (Registrarse en theuniversityseries.org) Durante la temporada de Cuaresma,
(Register at theuniversityseries.org) The University Series ™ ofrece mas de 90 seminarios que conectan la fe con
During the season of Lent, The University Series™ offers more than 4 la vida real en areas como eventos actuales, temas morales contemporaneos,
90 seminars connecting faith with real life in areas such as current evangelizacion, fe y ciencia, matrimonio y familia, historia de la iglesia,
events, contemporary moral issues, evangelization, faith and scie ., escitura, oracion y otros. Prioridades establecidas por el Sinodo
marriage and family, church history, scripture, prayer, and other . quljldlopesano de Los An?eles.' Il_.a Universidad Series se esfuerzfa por la
prio_rities get by the Los Angeles Archdiocesan Synoq. The University ! 'ce encia porque icEiel E,Zt;'gggféf‘r‘:éguiﬁ?gﬁaggf ?55?:9%?822%2
Series strives for excellence because our Catholic faith deserves our '

very best efforts. For more information 805-496-0222 Y 'PALABRA EN EL FUEGO - BISHOP BARRON ON LINE

Lecturas, reflexiones y mas! En su computadora o teléfono inteligente.
WORD ON FIRE - BISHOP BARRON ON LINE | d ——————
Readings, Reflections and more! On your computer or smart phone.

(Sign up at wordonfire.com) SANTO SABADO MASS & RIDES TO MASS

La Misa del Sabado Santo sera a las 8:00 PM, estara oscuro y estamos

HOLY SATURDAY MASS & RIDES TO MASS 1 Tratando de proporcionar a la misa para aquellos que desean asistir, pero no

Holy Saturday Mass will be at 8:00PM, it will be dark and ] . _'son comodos conducir por la noche. Por favor llame a la Oficina Parroquial

attempting to provides to Mass for those who wish to attend but are o para ser agregado a la lista.
c ' y 1

not comfortable driving at night. Please call the Pari

added to the list. SOPORTES DE SOPA

DURANTE LA CUARESMA A LAS 6:00 PM
nilia, amigos o grupo quisieran inscribirse en el chef de jour
Uniquese con Marlene Lattimer 640-0403. HAY TRES
VIELOS DEJADOS PARA LLENAR. Las sopas son una
era de compartir con nuestra Familia Parroquial nuestra
v CuaresmaViaje en la fe.

SOUP SUPPERS
FRIDAYS DURING LENT AT 6:00PM

If you and your family, friends or group would like to'SI¢
chef de jour please contact Marlene Lattimer 640-0403. RE
THREE FRIDAYS LEFT TO FILL. The Soup Suppers are a
wonderful way to share with our Parish Family our Lenten
Journey in faith. !

! ESTACIONES DE LA CRUZ
"VIERNES DURANTE LA CUARESMA 5:30 PM IN ENGLISH
\/ AND 7:00 PM EN ESPANOL (EN LA IGLESIA)
jik usted esta dispuesto a dirigir la Estacion de la Cruz una noche por
{ favor llame a la oficina de la parroquia.

STATIONS OF THE CROSS l
FRIDAYS DURING LENT 5:30PM IN ENGLISH AND
7:00PM IN SPANISH (IN THE CHURCH)

If you would be willing to lead the Stations of the Cross one evening
please call the parish office.

SERVIR EN LAS SEMILLAS DE LA SANTA SEMANA
ada dia nos esforzamos por ofrecer una excelente Liturgia en cada
a,Especialmente en la Semana Santa. Si usted es Lector, Ministro
e la Eucaristia, Altar Servidor, Usher o le gustaria ser entrenado en
cualquiera de estos para servir durante la Semana Santa por favor
llame a la Oficina Parroquial, o hable con Brian Campos. Asistir al
ensayo sera obligatorio.

SERVING AT HOLY WEEK MASSES

Each day we strive to provide excellent Liturgy at each Mass,
especially in Holy Week. If you are a Lector, Eucharistic Minister,
Altar Server, Usher or would like to be trained in any of these to serve

during Holy Week please call the Parish Office, or speak with,Brian

Campos. Attending Rehearsal will be mandatory. V\/ SUBASTA DE VILLANOVA EL 25 DE MARZO
)T
/ l

) VN ( ' muniquese con
(-' ssa Hottinger al (805) 646-1464 ext. 126

I\

Para comprar boletos o para obtener informacién adicional, co-
VILLANOVA AUCTION MARCH 25
To purchase tickets or for additional informati
Tessa Hottinger at (805) 646-1464 ext. 126

sejconta

)
(



Things to Know...

PRAYER LINE

Please remember all of our friends and family on our Parish Prayer
Line. Especially Bonnie Patton and her family as she continues her
recovery. To add someone to the prayer line you can call, email
Deacon Phil or the Parish Office.

EARLY BULLETIN DEADLINES
Friday March 3rd for the March 12th Bulletin
Tuesday March 7th for the March 19th Bulletin
Friday March 21st for the April 16th Bulletin
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Cosas que saber
LINEA DE ORACION

Por favor, recuerde a todos nuestros amigos y familiares en nuestra

Linea de Oracién Parroquial. Especialmente Bonnie Patton y su

~ familia mientras continlia su recuperacion. Para agregar a alguien a la

Ilnea de oracion puede llamar, correo electrénico Diacono Phil o la

Oficina

PROXIMOS LIMITES DEL BOLETIN

Viernes 3 de marzo para el boletin del 12 de marzo
~_Martes 7 de Marzo para el Boletin del 19 de Marzo
Viernes 2;1 de marzo para el Boletin del 16 de Abril

QUESTION OF THE WEEK

Gospel: Matthew 6:24-34

Adults: What things do you worry about most frequently" How do
you deal with your worry?

Children: What can help you worry less about something that
might happen?

l PREGUNTA DE LA SEMANA
- Evangelio: Mateo 6: 24-34
Adultos: (,Que cosas te preocupan mas frecuentemente? ; Como
lidiar con su preocupacion?

Nifios: ¢, Qué puede ayudarle a preocuparse menos de algo que
podria suceder?

Did You Know?

It may be difficult to understand why an abuse victim does not come for-
ward immediately to report an assault. For those who have
suffered sexual assault or abuse, denial can be a powerful defense mecha-

nism, one that allows them to cope with the trauma and its aftermath. Often,

an abuser is someone the victim knows and trusts, which makes it even
harder to understand why the abuse is

happening, and harder to come forward and ask for help and

protection. For a copy of the VIRTUSO article “The Many Faces of Denial;
Part 2" email:jvienna@la-archdiocese.org or call (213) 637-7227.

]

Reportar el abuso es lo correcto

La negacion como mecanismo de defense

Puede ser dificil entender por qué una victima de abuso no se presenta inmediatamen-

te para reportar un asalto. Para aquellos que han sufrido asalto o abuso sexual, la

negacion puede ser un poderoso mecanismo de defensa, que les permita hacer frente

al trauma y sus secuelas. A menudo, un abusador es alguien que la victima conoce y

en la que confia, lo que hace atin mas dificil entender por qué el abuso esta sucedien-

do, y més dificil de presentar y pedir ayuda y proteccion. Para obtener una copia del
articulo de VIRTUS © “The Many Faces of Denial, Part 2" (Las muchas caras de la
negacion, parte 2), envie un correo electronico a bmelendez@la-archdiocese.org o
llame al (213) 637-7508.

O you of little faith?
Color only the shapes that have an * inside them.
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Directions:
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Bulletin Editor, Debbie Young
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda

Marriage, Father Tom
Sacrament of Sick, Parish Office

(Deadline Friday 3:00PM)
646-4338

646-4338 X105
646-4338 X101

GENERAL INFORMATION

PARISH STAFF DIRECTORY
Pastor, Father Tom Verber, O.S.A. 646-4338 X105 friom@stacojai.org
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A. 646-4338-X103 bflcosa@yahoo.com
Deacon Phil Nelson 276-3799 deaconphil@stacojai.org
Administrative Secretary, Kathleen Lansing 646-4338 X101 office@stacojai.org
Finance Director, Oscar Melendez 646-4338 X104 oscarm@stacojai.org
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102 brianc@stacojai.org
Religious Education Director, Aina Yates 646-4338 X111 aina@stacojai.org

bulletin@stacojai.org
office@stacojai.org

Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 646-4338 X102 brianc@stacojai.org
SACRAMENTS:

Baptism, English, Deacon Phil (2nd Saturdays) 276-3799 deaconphil@stacojai.org

Baptism, Spanish, Father Fernando (1st Saturdays 646- 433;X103 bflosa@yahoo.com

1st Communion, Confirmation, RCIA, RICA, Aina Yates 646-030 aina@stacojai.org

friom@stacojai.org
office@stacojai.org

Finance Committee Chair, Dan Reid 640-0935 ojaireid@att.net
Pastoral Council Chair, Michael Shields 640-8776 writemike@outlook.com
Liturgy Committee Chair, Matt Bender matt@ojaical.com
Adoration, John Teichert 649-9143 jonteichert@gmail.com
Bereavement Chair, Paula Clarke 798-2966 paulafclarke@yahoo.com
Bible Study, Dr. Carol Cowgill 459-5689
Family to Family, Marie Maier 646-5980
Homeless Shelter, Rod Smith 646-9584 rodsmith72@gmail.com
Life Choices, Tom Susanka tsusanka@thomasaquinas.edu
Ministers Schedule, Brian Campos 646-4338 X102 brianc@stacojai.org
Ministers to the Sick, Steve Barrack 805-535-8083 sassy2045@gmail.com
Prayer Line, Phil Nelson & Office 276-3799 deaconphil@stacojai.org
Sharing the Harvest, Tina Ford 272-8123 btford80@gmail.com
Shut In Visits, Office 646-4338 X101 office@stacojai.org
St. Vincent de Paul-Open Pantry, Bonnie Patton 649-2729 bpatton60@hotmail.com
Thrift Store, Dorothy Rice 646-9256
Villanova School 646-1464 villanovaprep.org
Virtus-Safeguarding the Children 646-4338 X101 office@stacojai.org
Youth Group, Brian Campos 646-4338 X102 brian@stacojai.org
x BE THE LIGHT OF CHRIST SEA LA LUZ DE CRISTO
*GOAL'* Together in Mission Juntos en Mision
‘ ) X Hoy Dios invita a cada uno de nosotros a com-
Today God calls upon each one of us to partir nuestros dones con nuestros hermanos y

share our gifts with our brothers and hermanas en Cristo que estan en necesidad.

1“‘(\ sisters in Christ that are in need. Every Cada donacion, independientemente del
“‘\ \ gift, regardless of the size, matters so tamafio, importa siempre que damos lo que
“ %“\ long as we give what we can and answer podamos y respondamos al llamado de nuestra

the calling of our faith. For those of you

fe. Para aquellos de ustedes que ya han
Q“ who have already committed to a gift, |

} “ comprometido a un regalo, yo thakuit corazén
‘ “%“ * heart fully thank you. For those of you usted. Para aquellos de ustedes que ain no han
[ s% 0 that have yet to make a gift this year, hecho un regalo este afio, todavia hay tiempo
\

there is still time to participate in this vital

. para participar en este llamamiento vital.
$! appeal.
‘ Online ourmissionla.org/give
Over the phone

En linea ourmissionla.org/give
Sobre el telefono
213-637-7672 M-F 8 am-5pm
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